
Reduktionsverschraubung
Union de réduction
Reduction union

SO 6248
Type -d2 -d Mat.-Nr. bar M1 M2 SW1 SW2 L i z e kg/100
 
 
SO 6248-8-6 218.1203.140 300 12x1.5 14x1.5 14 17 31.0 8.0 15.0 5.2 2.800
SO 6248-10-6 218.1203.175 250 12x1.5 16x1.5 14 19 32.0 9.0 15.0 5.2 3.200
SO 6248-10-8 218.1203.190 250 14x1.5 16x1.5 17 19 32.0 9.0 15.0 6.2 3.900
SO 6248-12-6 218.1203.215 250 12x1.5 18x1.5 14 22 33.0 9.0 16.0 5.2 3.900
SO 6248-12-8 218.1203.225 250 14x1.5 18x1.5 17 22 33.0 9.0 16.0 6.2 4.700
SO 6248-12-10 218.1203.240 250 16x1.5 18x1.5 19 22 36.0 9.0 17.0 8.2 6.100
SO 6248-15-8 218.1203.400 200 14x1.5 22x1.5 17 27 35.0 10.0 16.0 6.2 6.400
SO 6248-15-10 218.1203.410 200 16x1.5 22x1.5 19 27 37.0 10.0 17.0 8.2 7.600
SO 6248-15-12 218.1203.420 200 18x1.5 22x1.5 22 27 39.0 10.0 17.0 10.2 8.400
SO 6248-16-10 218.1203.470 200 16x1.5 24x1.5 19 30 37.0 10.0 17.0 8.2 8.700
SO 6248-16-12 218.1203.480 200 18x1.5 24x1.5 22 30 39.0 10.0 17.0 10.2 10.000
SO 6248-18-8 218.1203.570 200 14x1.5 26x1.5 17 32 34.0 10.0 16.0 6.2 8.400
SO 6248-18-10 218.1203.575 200 16x1.5 26x1.5 19 32 37.0 10.0 17.0 8.0 9.100
SO 6248-18-12 218.1203.580 200 18x1.5 26x1.5 22 32 39.0 10.0 17.0 10.2 10.400
SO 6248-18-14 218.1203.600 200 22x1.5 26x1.5 27 32 41.0 10.0 18.0 12.5 13.700
SO 6248-18-15 218.1203.610 200 22x1.5 26x1.5 27 32 41.0 10.0 18.0 12.5 13.700
SO 6248-22-12 218.1203.730 160 18x1.5 30x2.0 22 36 41.0 11.0 18.0 10.2 12.600
SO 6248-22-14 218.1203.740 160 22x1.5 30x2.0 27 36 42.0 11.0 18.0 12.5 15.300
SO 6248-22-15 218.1203.745 160 22x1.5 30x2.0 27 36 42.0 11.0 18.0 12.5 15.300
SO 6248-22-18 218.1203.755 160 26x1.5 30x2.0 32 36 46.0 11.0 19.0 16.0 19.100

Anwendungsbeispiele: Exemples d’utilisation: Sample combinations:

Dichtungsprinzip: Bei der Montage (mit 1/4 
Umdrehung) drückt sich die Dichtkante des 
Übergangsstückes in das SERTO-Formteil ein, 
dadurch entsteht eine einwandfreie metallische 
Dichtung. Wir empfehlen, das Gewinde mit 
einem geeigneten Flüssigklebstoff gegen unbe-
absichtigtes Lösen zu sichern.

d = Kenngrösse: entspricht dem Rohraussen-ø 
der Anschlüsse SO 6372 und SO 6374, welche 
gegen die Reduzierverschraubung SO 6248 
ausgetauscht werden können.

Principe d’étanchéité: Lors de l’assemblage 
(avec 1/4 de tour), l’arête d’étanchéité du rac-
cord appuie sur la pièce moulée SERTO, créant 
ainsi une étanchéité parfaite. Nous recomman-
dons de fixer le filetage avec une colle liquide 
appropriée pour empêcher le desserrage invo-
lontaire.

d = dimension nominale: correspond au  dia. 
extérieur du tube de l’écrou des raccords 
SO 6372 et SO 6374, lequels peuvent être 
échangé contre l’union de réduction SO 6248.

Sealing principle: During assembly (with 1/4 
turn), the sealing edge of the reduction union 
presses into the SERTO moulded part to pro-
duce a perfect seal. We recommend that the 
thread is secured against accidental unscrew-
ing by means of a suitable liquid adhesive. 

d = nominal size: corresponds to tube out-
side dia. of the connections SO 6372 and 
SO 6374 which can be replaced by the 
reduction union SO 6248.

Stahl Acier Steel

d=Rohraussen-ø
e=kleinste Bohrung
L=Mass in montiertem Zustand

d=ø extérieur du tube
e=ø-min. de passage
L=après montage

d=tube outside diameter
e=minimum bore
L=installed length
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